POLSKI

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majag one na celu
ochrone uzytkownikdéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposéb
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka:

¢ Niewtasciwe uzytkowanie organizera
moze prowadzi¢ do splatania lub
uszkodzenia przewodéw, co moze
skutkowaé awarig tadowarki lub
urzadzenia.

e Przetadowanie torby lub uzywanie jej
do przechowywania ciezkich
przedmiotéw moze powodowac
uszkodzenie materiatu i zwiekszacé
ryzyko upadku.

e Kontakt z ostrymi przedmiotami lub
narazenie na wysokie temperatury
moze przyspieszy¢ zuzycie
materiatu.

e Uzywanie produktu w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem moze
skutkowaé przedwczesnym
zuzyciem i potencjalnymi
zagrozeniami.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

e Uzywaj produktu wytgcznie do
przechowywania kabli i tadowarek.

o Nie przekraczaj zalecanej
tadownosci organizera.

¢ Regularnie sprawdzaj stan materiatu
oraz mechanizmoéw zapiecia; w razie
uszkodzen zaprzestan uzytkowania.

e Unikaj kontaktu z ostrymi
przedmiotami moggcymi uszkodzi¢
materiat.

e Przechowuj produkt w suchym
miejscu, z dala od Zrodet ciepta i
bezposredniego sSwiatta
stonecznego.

Instrukcja utylizaciji:

o Przed utylizacjg upewnij sie, ze
produkt jest czysty i pozbawiony
resztek materiatéw mogacych
stanowic¢ zagrozenie.

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi recyklingu.

o Jesli produkt zawiera elementy
elektroniczne lub baterie, oddaj je
do odpowiednich punktéw zbidrki.

English:

These safety instructions have been
prepared based on the requirements of
Regulation (EU) 2023/988 on the General
Product Safety Regulation (GPSR). They are
intended to protect users from hazards
resulting from improper use. The warnings
have been formulated in a simple and
understandable manner, with consideration
for elderly persons and those with mobility
limitations.

Product intended for persons over 14 years
of age.

Risk Analysis:

e |mproper use of the organizer may
lead to tangled or damaged cables,
potentially causing charger or device
malfunction.

e Overloading the bag or using it to
store heavy items may damage the
material and increase the risk of
falling.



Exposure to sharp objects or high
temperatures may accelerate
material degradation.

Using the product in a manner
inconsistent with its intended
purpose may result in premature
wear and potential hazards.

Safe Usage Instructions:

Use the product solely for storing
cables and chargers.

Do not exceed the recommended
load capacity.

Regularly check the condition of the
material and fasteners; discontinue
use if damage is detected.

Avoid contact with sharp objects
that could damage the material.

Store the productin adry place
away from heat sources and direct
sunlight.

Disposal Instructions:

Before disposal, ensure the product
is clean and free from hazardous
residues.

Dispose of the productin
accordance with local recycling
regulations.

If the product contains electronic
components or batteries, deliver
them to designated collection
points.

Cestina:

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny na

zakladé pozadavk( nafizeni (EU) 2023/988 o
obecné bezpecnosti vyrobkid (GPSR). Jsou
uréeny k ochrané uZzivatell pred
nebezpecim vyplyvajicim z nespravného
pouziti. Varovani byla formulovana
jednoduchym a srozumitelnym zplsobem s

ohledem na starSi osoby a osoby s
omezenou pohyblivosti.

Produkt je ur¢en pro osoby starsi 14 let.

Analyza rizik:

Nespravné pouziti organizéru mize
vést k zamotani nebo poskozeni
kabell, coz mize zplsobit selhani
nabijeCky nebo zafizeni.

Pretizeni taSky nebo jeji pouziti pro
ulozeni tézkych pfedmétl mize vést
k poskozeni materialu a zvysSit riziko
padu.

Kontakt s ostrymi pfedméty nebo
vystaveni vysokym teplotam mize
urychlit opotfebeni materialu.

Pouziti produktu nespravnym
zplsobem muze zpUsobit
predcasné opotiebeni a potencialni
nebezpedi.

Pokyny pro bezpecéné pouziti:

Pouzivejte produkt vyhradné k
uloZeni kabel(l a nabijecek.

Neprekracujte doporucenou
nosnost.

Pravidelné kontrolujte stav materialu
a zapinacich mechanismu; v
pfipadé poskozeni prestarnite
produkt pouzivat.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi
predméty, které by mohly poskodit
material.

Uchovavejte produkt na suchém
misté, mimo zdroje tepla a pfimé
slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci:

Pred likvidaci se ujistéte, ze je
produkt Cisty a zbaveny
nebezpecénych zbytka.

Likvidujte produkt v souladu s
mistnimi pfedpisy o recyklaci.



e Pokud produkt obsahuje
elektronické soucastky nebo
baterie, odevzdejte je do pfislusnych
sbérnych mist.

Slovenéina:

Tieto bezpecnostné pokyny boli
vypracované na zaklade poZiadaviek
nariadenia (EU) 2023/988 o véeobecne;j
bezpecnosti vyrobkov (GPSR). Su urcené na
ochranu pouzivatelov pred rizikami
vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Varovania boli formulované jednoducho a
zrozumitelne s ohladom na starSich (udi a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Produkt je uréeny pre osoby starSie ako 14
rokov.

Analyzarizik:

¢ Nespravne pouzivanie organizéra
mobze viest k zamotaniu alebo
poskodeniu kablov, o mbze
spobsobit poruchu nabijacky alebo
zariadenia.

o PretaZenie tasky alebo jej pouzitie
na uchovavanie tazkych predmetov
mbze spbsobit poSkodenie
materialu a zvySit riziko padu.

o Kontakt s ostrymi predmetmi alebo
vystavenie vysokym teplotam méze
urychlit opotrebenie materialu.

e Pouzivanie produktu nespravnym
spbsobom mobze viest k
pred¢asnému opotrebeniu a
potencialnym nebezpecenstvam.

Pokyny pre bezpecéné pouzivanie:

e Pouzivajte produkt vyluéne na
uchovavanie kablov a nabijaciek.

o Neprekracujte odporicanu nosnost.

e Pravidelne kontrolujte stav materialu
a zipsov; pri zisteni poSkodenia
prestante produkt pouzivat.

e \lyhybajte sa kontaktu s ostrymi
predmetmi, ktoré by mohli poskodit
material.

e Uchovavajte produkt na suchom
mieste, mimo zdrojov tepla a
priameho slnec¢ného svetla.

Pokyny pre likvidaciu:

e Pred likvidaciou sa uistite, ze je
produkt Cisty a zbaveny
nebezpecnych zvyskov.

e Likvidujte produkt podla miestnych
predpisov o recyklacii.

e Ak produkt obsahuje elektronické
komponenty alebo batérie,
odovzdajte ich do prislusnych
zbernych miest.

Deutsch:

Diese Sicherheitshinweise wurden auf
Grundlage der Anforderungen der
Verordnung (EU) 2023/988 Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Sie sollen die Nutzer vor Gefahren
schutzen, die sich aus unsachgemaBer
Verwendung ergeben. Die Warnhinweise
wurden in einfacher und verstandlicher
Weise formuliert, unter Berlicksichtigung
alterer Personen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Produkt ist flr Personen ab 14 Jahren
bestimmt.

Risikoanalyse:

e UnsachgemaBer Gebrauch des
Organizers kann zu verhedderten
oder beschadigten Kabeln fuhren,
was den Ausfall des Ladegerats oder
Gerats zur Folge haben kann.

e Eine Uberladung der Tasche oder
deren Verwendung zur
Aufbewahrung schwerer
Gegenstande kann den



Materialzustand beeintrachtigen
und das Sturzrisiko erhéhen.

¢ Kontakt mit scharfen Gegenstanden
oder hohe Temperaturen kdnnen
den VerschleiB des Materials
beschleunigen.

e Die Nutzung des Produkts in einer
nicht vorgesehenen Weise kann zu
vorzeitigem VerschleiB und
potenziellen Gefahren fuhren.

Anleitung zur sicheren Verwendung:

¢ Verwenden Sie das Produkt
ausschlieBlich zur Aufbewahrung
von Kabeln und Ladegeraten.

o Uberschreiten Sie nicht die
empfohlene Tragfahigkeit.

e Uberpriifen Sie regelmaBig den
Zustand des Materials und der
Verschlusse; bei Schaden stellen
Sie die Nutzung ein.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit
scharfen Gegenstanden, die das
Material beschadigen kénnten.

e Lagern Sie das Produkt an einem
trockenen Ort, fern von
Warmequellen und direktem
Sonnenlicht.

Anleitung zur Entsorgung:

e Stellen Sie vor der Entsorgung
sicher, dass das Produkt sauber und
frei von gefahrlichen Ruckstanden
ist.

o Entsorgen Sie das Produkt geman
den ortlichen Recyclingvorschriften.

o Falls das Produkt elektronische
Komponenten oder Batterien
enthalt, geben Sie diese an den
dafur vorgesehenen Sammelstellen
ab.

YKpaiHcbKa:

Lli pekoMmeHpauii 3 6e3neku 6yno
NiAroToB/IEHO Ha OCHOBI BUMOT PernaMeHTy
(€C) 2023/988 npo 3arancHy 6e3neky
npoaykTie (GPSR). BoHn matoTb Ha MeTi
3axXUCT KOpUCTyBauiB Big Hebeanek, Lo
BUHWKAOTb BHACNiAOK HEHANEXHOI0
BUKOpUCTaHHA. lNMonepepy)keHHA
cdOopMynbOBaHO MPOCTO i 3pO3yMino, 3
ypaxyBaHHAM notpeb niTHix ntogen 1a ocib 3
06MeXXEHO PYX/TUBICTHO.

MpoaykT NnpnaHayueHu ans ocib BikoM Bifg,
14 pokiB.

AHanis pusucis:

e HenpaBunbHe BUKOPUCTaAHHA
opraHamnsepa Moye NPU3BECTU [0
3annyTyBaHHs ab0 NOLWKOA>KEHHS
Kabeni., LLLO MOXXe BUKAMKATK
BiAMOBY 3apA4HOIO MPUCTPOHO UK
CaMoro NpucTpoto.

e [lepeBaHTa)keHHs cyMKM abo ii
BUKOPUCTaHHA anA 36epiraHHA
BaXKKMX NpeaMeTiB MOXKe NpU3BecTu
0,0 MOWKOOYKEHHA MaTepiany Ta
nigBULLEHHA PU3UKY NaaiHHA.

e KoHTakT i3 roctpuMu npegmMeTamMm
abo BN/IMB BUCOKUX TeMMepaTyp
MO>KE MPUCKOPUTU 3HOLLYBAHHSA
MaTtepiany.

e BuKopucCTaHHS NPOAYKTY HE 38
NPU3Ha4YeHHAM MOXKe BUKINKATU
nepegyacHe 3HOLLYBaHHA Ta
MoTEeHLiNHi Hebe3neku.

IHCTpyKLiA 3 6e3MNeYHoro BUKOPUCTaHHA:

e BukopucToByITE NPOAYKT BUK/TFOYHO
nna 36epiraHHAa kabenie Ta
3apAaHUX MPUCTPOIB.

¢ He nepeBuLlyliTe peKOMeH40BaHy
HaBaHTa)<yBaslbHy 30aTHICTb.

e PerynapHo nepeBipanTe cTaH
MaTepiany Ta 3acTibok; y pasi



nowKoa>XeHb I'IpI/II'II/IHin
BUKOPUCTAHHA.

e  YHMKaWTe KOHTaKTy 3 FOCTPUMM
npeaMeTamm, AKi MOXKyTb
noLKkogMTn Matepian.

o 3b6epiranTe NpoayKT y CyXoMy MicLii,
nogani Big g>XkepentennaTa
NPAMOro COHAYHOrO CBiTNAa.

IHCTpyKLUiA 3 yTunisauii:

e [lepepnytunisauieto nepekoHamTecs,
LLIO NPOAYKT YNCTUN Ta
nos36aeneHnn Hebe3neuHmnx
3annLLKIB.

e  YTUni3ynTte NpoayKT BigNoBigHO 40
MiCLLEBUX HOPM NepepobKu.

e  AKLLO NPOAYKT MiCTUTb NEKTPOHHI
KOMMNoHeHTK abo 6artapei, 3ganTe ix
[0 BioNOBigHWX MYHKTIB 360py.

Romana:

Aceste instructiuni de siguranta au fost
pregatite pe baza cerintelor Regulamentului
(UE) 2023/988 privind siguranta generala a
produselor (GPSR). Ele au scopulde a
proteja utilizatorii impotriva riscurilor
rezultate din utilizarea necorespunzatoare.
Avertismentele au fost formulate intr-un
mod simplu si clar, avand in vedere
persoanele in varsta si cele cu mobilitate
redusa.

Produsul este destinat persoanelor de peste
14 ani.

Analiza riscurilor:

e Utilizarea necorespunzatoare a
organizatorului poate duce la
incurcarea sau deteriorarea
cablurilor, ceea ce poate provoca
defectiuni ale incarcatorului sau ale
dispozitivului.

e Supraincarcarea gentii sau utilizarea
acesteia pentru depozitarea

obiectelor grele poate deteriora
materialul si spoririscul de cadere.

e Contactul cu obiecte ascutite sau
expunerea la temperaturiridicate
poate accelera degradarea
materialului.

e Folosirea produsului intr-un mod
nepotrivit poate duce la uzura
prematura si la potentiale riscuri.

Instructiuni de utilizare in siguranta:

o Utilizati produsul exclusiv pentru
depozitarea cablurilor sia
incarcatoarelor.

¢ Nudepasiti capacitatea de
incarcare recomandata.

o Verificati regulat starea materialului
si aincuietorilor; in cazde
deteriorare, intrerupeti utilizarea.

e Evitati contactul cu obiecte ascutite
care ar putea deteriora materialul.

e Depozitati produsulintr-un loc
uscat, ferit de sursele de caldura si
de lumina directa a soarelui.

Instructiuni de eliminare:

o Tnainte de eliminare, asigurati-va c3
produsul este curat si lipsit de
reziduuri periculoase.

¢ Eliminati produsul conform
reglementarilor locale de reciclare.

e Daca produsul contine componente
electronice sau baterii, duceti-le la
punctele de colectare special
desemnate.

Magyar:

Ezeket a biztonsagi utasitasokat az (EU)
2023/988 rendelet, az Altaldnos
Termékbiztonsagi Rendelet (GPSR) eléirasai
alapjan készitettuk. Céljuk, hogy megvédjék
a felhasznaldkat a helytelen hasznalatbol



adodo veszélyektdl. A figyelmeztetéseket
egyszerlen és érthetéen fogalmaztuk meg,
kulonos tekintettel az idésebb és
mozgaskorlatozott személyekre.

Atermék 14 év felettiek szamara készult.
Kockazatelemzés:

e Aszervezd helytelen hasznalata
kabelek 6sszekuszalddasahoz vagy
megsériuléséhez vezethet, ami a
tolt6 vagy az eszkoz
meghibasodasahoz vezethet.

e Ataska tultoltése vagy nehéz targyak
tarolasara vald hasznalata a anyag
séruléséhez és az elesés
kockazatanak novekedéséhez
vezethet.

o Eles targyakkal val érintkezés vagy
magas hémérsékleten torténd
hasznalat felgyorsithatja az anyag
elhasznalodasat.

e Atermékrendeltetésszerttlen
hasznalata a korai elhasznalédashoz
és potencialis veszélyekhez
vezethet.

Biztonsagos hasznalati utasitas:

e Hasznalja a terméket kizarélag
kabelek és tolt6k tarolasara.

e Ne lépje tul az ajanlott teherbirast.

e Rendszeresen ellenérizze az anyag
és a zarak allapotat; sérulés esetén
hagyja abba a hasznalatot.

e Kerllje az éles targyakkal vald
érintkezést, amelyek karosithatjak
az anyagot.

e Tartsa a terméket szaraz helyen,
tavol a héforrasoktoél és a kozvetlen
napfénytol.

Artalmatlanitasi utasitas:

e Artalmatlanitas elétt ellendrizze,
hogy a termék tiszta és mentes a
veszélyes maradvanyoktol.

o Artalmatlanitsa a terméket a helyi
Ujrahasznositasi eldirasoknak
megfelelben.

e Ha atermék elektronikus
alkatrészeket vagy akkumulatorokat
tartalmaz, adja at azokat a
megfeleld gyljtépontokra.

Bbbnrapcku:

Tean ykazaHua 3a 6e3onacHoOCT ca
NOAroTBEHM Bb3 OCHOBA Ha N3NCKBaHMATA
Ha PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
ob6LaTta 6e30nacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umat 3a uen ga 3aWwnTAT
notpebutenuTe oT onacHocTuTe,
npounsTnyallm oT HenpaBunHaTta ynoTtpeba.
MpeaynpexaeHuaTta ca popMynmpaHm no
NpocT 1 pa3bupaeM HauuH, c ornea Ha
Bb3pPaCcTHUTE XOopa U 11uaTa c orpaHn4eHa
NOABWXKHOCT.

MpoaykTbT € NpeaHa3HaYeH 3a 1nua Ha Hag
14 rognHn.

AHanus Ha pucka:

e HenpasunHata ynotpeba Ha
opraHuzatopa MoX<e Aa foBefe A0
3annuTaHe UM noBpeaa Ha
kabenuTte, KoeTo MOXe Aa
npegu3BMka NoBpena Ha 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO UMM CaMOTO
YCTPOWNCTBO.

. [NMpeToBapBaHeTO Ha YaHTUYKaTa
UAn U3MNON3BaHETO 1 3a CbXpaHeHune
Ha TEXXKU npegmMmeTn MoxXe Aa
posene Ao noppena Ha Marepurana um
noBULLUEH PUCK OT NagaHe.

e KOHTaKTBT C OCTPU NpeaMeTu unm
nanaraHeTo Ha BUCOKM TeMnepartypu
MOXKE [1a YCKOPM M3HOCBAHETO Ha
MaTepuana.



e 3nonseaHeTo Ha NpoaykTa rno
HauMH, pa3nnyeH ot
npeaHasHaveHua My, Moyke aa
AoBefe [0 NpexXaeBpeMeHHo
N3HOCBaHe M NoTeHuManHu
onacHoCTH.

MHcTpyKuum 3a 6esonacHa ynorpeba:

e l13nonsBanTe NnpoaykTa camo 3a
CcbXxpaHeHwne Ha kabenun n 3apagHn
ycTpoucTBa.

o He I'IpeBI/ILIJaBaIZTe npenopb4yBaHaTa
TOBApOHOCKMOCT.

e PepnoBHO NpoBepABaiiTe
CbCTOAHMETO Ha MaTepuana u
3aKonyasnkuTe; Npu Hanu4vme Ha
rnoBpean npekpareTe ynotpebara.

e WN3b6AreaniTe KOHTaKT C OCTPU
npeaMeTn, KOMTO Morart aa
noepenAT MaTepunana.

e CobxpaHABaKTe NpoayKTa Ha Cyxo
MACTO, Aaney oT U3TOUYHMLM Ha
TON/IMHA U ANPEKTHA CIbHYEBA
CcBeTMHa.

MHCTpyKUUN 3a N3XBBPNAHE:

e [lpenu n3xebpnsaHeTo ce yBepeTe,
ye NPoAyKTHT € YNCT 1 6e3 onacHwU
ocTaTbUM.

e 13xBbpnAnTe NpoayKra cbrnacHo
MecTHUTe pasnopenbu 3a
peunkKnpaHe.

e AKO NPOAyKTbHT CbAbpKa
€MEeKTPOHHM KOMMAOHEHTU NN
6atepuun, Nnpegante rn B
onpeaeneHnTe NyHkKTa 3a cbbupaHe.

EAAnVIKA:

Auteg oL odnyieg aochaieiag Exouv
TIPOETOIPACTEL BACEL TWV ATIAITACEWYV TOU
Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn l'evikni
Acddiela Mpoidvtwyv (GPSR). ZkoTog toug
eilval va tpootateUooOUV TOUC XPOTEC ATO

KlvdUVOUC TIOU TIPOKUTITOUV ATto TNV
aKATAAANAN xpnon. OL TtpoELBOTIOLACELG
£xouv dlatuTtwBel Pe amAd Kat katavonto
TPOTIO, AauBdavovtag uTtoYn Toug
NALKLWEVOUC KAl TA ATOMA UE TIEPLOPLOHEVN
KLvNTIKOTNTA.

To Ttpoiov tpoopiletal yia dtopa avw tTwy 14
ETWV.

AvdAuaon Kwvd0vou:

e H akatdAAnAn xprion Tou opyavwsin
HTtopEL VA TIPOKAAETEL PTIAEELO 1)
dnHLA Twv KaAw diwy, 0dnywvtag os
TBavn BAGBN tou poptioTn A ING
OUOKEUNC.

e HumepdpodpTwon TNG TOAVTAG N N
Xpron tncyla armobnkeuvon Bapswv
QAVTIKEMEVWY PTtopEi va
KATAOTPEPEL TO UALKO Kal va auénoet
Tov Kivduvo Trtwong.

e Hemadn pe aunpd avtikeipyevann
£kBeon og uPnAég Beppokpaacieg
pTtopei va emtaxuvel tn ¢opd tou
UALKOU.

e Hxprion Tou MPoIovVTOoC HE TPOTIO HN
oUPPWVO HE ToV TIPOLAETIOUEVO
OKOTIO TOU UTIOPEL va TIPOKAAEDEL
Tpowpn $Bopd Kal eVOEXOHUEVOUG
KivOUVOUC.

0dnyiec aocpalolg xprong:

e Xpnowotoleite to TPoidv
QATTOKAELOTIKA YLa TNV ATtoBrKeLoN
KaAWSiwy Kat GopTIoTWV.

e MnvumepBaivete TN CUVICTWHEVN
XWPENTIKOTNTA TOU OpyavwTH.

e EAEyXETE TAKTIKA TNV KATACTAGCH TOU
UALKOU KL TWV KAEWBWOEWV: OF
Tiepimtwon BAABNG, dlakoYte tn

Xpnon.
e Amodevyete TNV enadn He axpunpa

avtikeipeva ouv Ba pmtopovicav va
BAAW oLV TO UALKO.



e AmoBnkeloTe TO TIPOLOV G ENPO
HMEPOC, HAKPLA aTtO TINYEG
BeppotTnTag Kal armeuBeiag NALOKO
dwc.

0dnyieg anéppPng:

e [pwv amo tnv amoéppupn,
BeBalwwbeite 6TL TO TTPOIOV Eival
KaBapo Kal artalaypEvo amno
eTIKivOuva UTTOAsippaTa.

e Amodppupte O POIOV CUPGWVA PE
TOUC TOTTIIKOUC KAVOVIGHOUG
avakUKAwoNC.

e Edv 1o tpoiov mepLlEXeL NAEKTPOVIKA
otolxeia n ymartapieg, mapadwaote
TA oTa €0IKA onueia cUAAOYNC.

Lietuviy:

Sie saugos nurodymai parengti remiantis
Europos Sagjungos 2023/988 reglamento
reikalavimais dél bendros prekiy saugos
(GPSR). Jie skirti apsaugoti vartotojus nuo
netinkamo naudojimo sukelty pavojuy.
Jspéjimai suformuluoti paprastu ir
suprantamu badu, atsizvelgiant j vyresnio
amziaus asmenis bei asmenis su ribota
judrumu.

Produktas skirtas asmenims nuo 14 mety
amziaus.

Rizikos analizeé:

¢ Netinkamas organizatoriaus
naudojimas gali sukelti kabeliy
susipynima ar pazeidima, dél ko gali
sugesti jkroviklis ar jrenginys.

e Perkrautas daikty kiekis arba
naudojimas sunkiems daiktams
laikyti gali pazeisti medziagg ir
padidinti kritimo rizika.

o Kontaktas su aStriais objektais arba
auksStos temperaturos poveikis gali
paspartinti medziagos
nusidévejima.

e Produkto naudojimas ne pagal
paskirtj gali lemti jo ankstyva
susidévéjima ir kelti pavojy
vartotojui.

Instrukcija saugiam naudojimui:

¢ Naudokite produkta tik kabeliy ir
jkrovikliy laikymui.

o Nepersistenkite su organizatoriaus
talpa.

e Reguliariai tikrinkite medziagos ir
uzsegimy bukle; pastebéjus
pazeidimus, nustokite naudoti
produkta.

e Venkite kontakto su aStriais
objektais, galinCiais paZeisti
medziaga.

e Laikykite produkta sausoje vietoje,
toli nuo Silumos Saltiniy ir tiesioginiy
saulés spinduliy.

Instrukcija atliekant utilizacija:

e Pries utilizacija jsitikinkite, kad
produktas yra Svarus ir be pavojingy
liku€iy.

o Utilizuokite produktg pagal vietos
perdirbimo taisykles.

e Jei produktas turi elektroniniy
komponenty arba baterijy,
atiduokite juos j tam skirtus
surinkimo punktus.

LatvieSu:

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas
2023/988 regulu par visparéjo prec¢u drosibu
(GPSR) prasibam. Tie paredzéti, lai
aizsargatu lietotajus no riskantiem
apstakliem, kas var rasties nepareizas
lietoSanas gadijuma. Bridinajumi ir
formuléti vienkarsa un saprotama veida,
nemot véra vecakas personas un personas
ar ierobezotu mobilitati.



Produkts ir paredzéts personamvirs 14
gadiem.

Riska analize:

e Nepareiza organizatora izmantoSana
var izraisit kabelu sakartojuma
traucéjumus vai bojajumus, kas var
radit uzlades ierices darbibas
trauceéjumus.

e Parslogota soma vai tas
izmantoSana smagu priekSmetu
uzglabasanai var bojat materialu un
palielinat kriSanas risku.

o Kontakts ar asiem priekSmetiem vai
augsta temperatura var paatrinat
materiala nolietojumu.

e ProduktaizmantoSana neparedzéta
veida var novest pie parlieku atras
nolietoSanas un potencialiem
riskiem.

Drosas lietoSanas instrukcija:

o Lietojiet produktu tikai kabelu un
uzlades iericu uzglabasanai.

o Neparsniedziet ieteikto slodzes
apjomu.

e Regulari parbaudiet materiala un
aizvereju stavokli; konstatéjot
bojajumus, partrauciet lietoSanu.

e |zvairieties no kontakta ar asiem
priekS§metiem, kas var bojat
materialu.

e Glabajiet produktu sausa vieta,
prom no siltuma avotiem un tieSas
saules gaismas.

Utilizacijas instrukcija:

e Pirms utilizacijas parliecinieties, ka
produkts ir tirs un nesatur bistamus
atlikumus.

e Utilizgjiet produktu saskana ar
vietéjam otrreiz€jas parstrades
prasibam.

e Japrodukts satur elektroniskos
komponentus vai baterijas, nododiet
tos atbilstoSajos vakSanas punktos.

Suomi:

Nama turvallisuusohjeet on laadittu
Euroopan unionin asettamien yleisten
tuoteturvallisuusvaatimusten (GPSR, EU
2023/988) perusteella. Niiden tarkoituksena
on suojata kayttajia vaarinkaytosta
johtuvilta vaaroilta. Varoitukset on
muotoiltu yksinkertaisella ja
ymmarrettavalla tavalla, huomioiden
ikdantyneet ja lilkuntarajoitteiset.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.
Riskiarviointi:

e Organisoijan vaarinkaytto voi johtaa
kaapelien takertumiseen tai
vaurioitumiseen, mika voi aiheuttaa
latauslaitteen tai muun laitteen
toimintahairion.

e Laukun ylikuormitus tai sen
kayttaminen raskaiden esineiden
sailytykseen voi vaurioittaa
materiaalia ja lisata kaatumisriskia.

e Kosketus teraviin esineisiin tai
altistuminen korkeille lampotiloille
voi nopeuttaa materiaalin
kulumista.

o Tuotteen kaytto vaarin tarkoitetulla
tavalla voi johtaa ennenaikaiseen
kulumiseen ja mahdollisiin
vaaratilanteisiin.

Ohjeet turvalliseen kayttoon:

o Kayta tuotetta ainoastaan
kaapeleiden ja latureiden
sailytykseen.

o Alaylitd organisoijan suositeltua
kuormitusta.



¢ Tarkista sdanndllisesti materiaalin ja
kiinnitysten kunto; jos vaurioita
ilmenee, lopeta kaytto.

e Valta kosketusta teraviin esineisiin,

jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

e Sailyta tuotetta kuivassa paikassa,
poissa ldAmmodnlahteists ja suoralta
auringonvalolta.

Kierratys-/havitysohjeet:

o Varmista ennen havitysta, ettd tuote
on puhdas ja vapaa vaarallisista
jaamista.

e Havita tuote paikallisten
kierratysohjeiden mukaisesti.

e Jostuotteessa on elektronisia
komponentteja tai paristoja, vie ne
asianmukaisiin kerayspisteisiin.

Hrvatski:

Ove sigurnosne smjernice pripremljene su
na temelju zahtjeva Uredbe (EU) 2023/988 o
opc¢oj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Namijenjene su zastiti korisnika od
opasnosti koje proizlaze iz nepravilne
uporabe. Upozorenja su formulirana na
jednostavan i razumljiv nacin, s obzirom na
starije osobe i osobe s ograni¢enom
pokretljivoséu.

Proizvod je namijenjen osobama starijima
od 14 godina.

Analizarizika:

¢ Nepravilna uporaba organizatora
moze dovesti do zapetljavanja ili
oStecéenja kabela, Sto moze
rezultirati kvarom punjacaili
uredaja.

e Preoptereéenje torbeili njena
upotreba za pohranu teskih
predmeta moze oStetiti materijal i
povecdati rizik od pada.

e Kontakt s o$trim predmetimaiili
izlaganje visokim temperaturama
moze ubrzati habanje materijala.

o KoriStenje proizvoda na nacin koji
nije predviden moze dovesti do
prerane istroSenosti i potencijalnih
opasnosti.

Upute za sigurnu uporabu:

e Koristite proizvod iskljucivo za
pohranu kabela i punjaca.

e Ne prekoracCujte preporuceni
kapacitet torbe.

¢ Redovito provjeravajte stanje
materijala i zatvaraca; u sluc¢aju
oStedéenja prestanite koristiti
proizvod.

e |zbjegavajte kontakt s oStrim
predmetima koji mogu ostetiti
materijal.

o Cuvajte proizvod na suhom mjestu,
dalje od izvora topline i izravne
sunceve svjetlosti.

Upute za odlaganje/reciklazu:

e Prije odlaganja provjerite je li
proizvod Cist i osloboden opasnih
ostataka.

e Odlazite proizvod u skladu s
lokalnim propisima o reciklazi.

e Ako proizvod sadrzi elektronicke
komponente ili baterije, predajte ih u
odgovarajuce zbirne tocke.

Slovenscéina:

Ta varnostna navodila so bila pripravljena na
podlagi zahtev Uredbe (EU) 2023/988 o
sploSni varnosti izdelkov (GPSR).
Namenjena so zas¢iti uporabnikov pred
nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne
uporabe. Opozorila so oblikovana na
preprost in razumljiv nacin, z mislijo na



starejSe osebe in osebe z omejeno
gibljivostjo.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od
14 let.

Analiza tveganij:

o Nepravilna uporaba organizatorja
lahko povzroci zapletanje ali
poskodbo kablov, kar lahko vodi do
okvare polnilnika ali naprave.

e Preobremenitev torbe ali njena
uporaba za shranjevanje tezkih
predmetov lahko poSkoduje material
in poveca tveganje za padce.

e Stik z ostrimi predmeti ali
izpostavljenost visokim
temperaturam lahko pospesi obrabo
materiala.

e Uporabaizdelka na nacin, ki ni
predviden, lahko povzroci
predcasno obrabo in morebitna
nevarnost.

Navodila za varno uporabo:

e lzdelek uporabljajte izklju¢no za
shranjevanje kablov in polnilnikov.

e Ne presezite priporo¢enega
nosilnega bremena.

e Redno preverjajte stanje materiala in
zapiranj; ob zaznanih poskodbah
prenehajte z uporabo.

e |zogibajte se stiku z ostrimi
predmeti, ki bi lahko poskodovali
material.

e lzdelek shranjujte na suhem mestu,
stran od virov toplote in neposredne
soncne svetlobe.

Navodila za uni¢enje/reciklazo:

e Pred uni¢enjem se prepricajte, da je
izdelek ¢ist in brez nevarnih
ostankov.

e Unicite izdelek v skladu z lokalnimi
predpisi o reciklazi.

o Ceizdelek vsebuje elektronske
komponente ali baterije, jih oddajte
v ustrezne zbirne tocke.

Francais:

Ces consignes de sécurité ont été
préparées conformément aux exigences du
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles
visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers résultant d'une mauvaise
utilisation. Les avertissements ont été
formulés de maniére simple et
compréhensible, en tenant compte des
personnes agées et de celles ayant une
mobilité réduite.

Le produit est destiné aux personnes de
plus de 14 ans.

Analyse des risques:

e Une utilisation inappropriée de
l'organisateur peut entrainer un
enchevétrement ou des dommages
aux cables, pouvant causer une
défaillance du chargeur ou de
l'appareil.

e Une surcharge du sac ou son
utilisation pour stocker des objets
lourds peut endommager le
matériau et augmenter le risque de
chute.

e Lecontactavec des objets pointus
ou l'exposition a des températures
élevées peut accélérer la
détérioration du matériau.

e Utiliser le produit de maniére non
conforme a sa destination peut
entrainer une usure prématurée et
desrisques potentiels.

Instructions pour une utilisation
sécurisée:



e Utilisez le produit exclusivement
pour le rangement des cables et des
chargeurs.

e Ne dépassez pas la capacité de
charge recommandée.

e Vérifiez régulierement 'état du
matériau et des fermetures; en cas
de dommage, cessez l'utilisation.

o Evitez le contact avec des objets
pointus susceptibles d'endommager
le matériau.

e Conservez le produit dans un
endroit sec, a l'abri des sources de
chaleur et de la lumiere directe du
soleil.

Instructions pour l'élimination:

e Avantde jeter, assurez-vous que le
produit est propre et exempt de
résidus dangereux.

e Eliminez le produit conformément
aux réglementations locales en
matiere de recyclage.

e Sile produit contient des
composants électroniques ou des
batteries, déposez-les dans les
points de collecte appropriés.

Espainiol:

Estas instrucciones de seguridad han sido
elaboradas en base a los requisitos del
Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR).
Estan destinadas a proteger a los usuarios
de los riesgos derivados del uso
inadecuado. Las advertencias han sido
formuladas de manera sencillay
comprensible, teniendo en cuenta a las
personas mayoresy a aquellas con
movilidad reducida.

El producto esta destinado a personas
mayores de 14 afios.

Analisis de riesgos:

Eluso inadecuado del organizador
puede provocar enredos o dafios en
los cables, lo que podria ocasionar
el fallo del cargador o del
dispositivo.

Sobrecargar la bolsa o utilizarla para
almacenar objetos pesados puede
danfar el materialy aumentar el
riesgo de caidas.

El contacto con objetos afilados o la
exposicion a altas temperaturas
puede acelerar el deterioro del
material.

Utilizar el producto de forma
contraria a su propésito puede
ocasionar un desgaste prematuroy
riesgos potenciales.

Instrucciones para un uso seguro:

Utilice el producto exclusivamente
para almacenar cablesy
cargadores.

No exceda la capacidad de carga
recomendada.

Revise regularmente el estado del
materialy de los cierres; si observa
danos, deje de usar el producto.

Evite el contacto con objetos
afilados que puedan danar el
material.

Almacene el producto en un lugar
seco, alejado de fuentes de calory
de la luz solar directa.

Instrucciones para la eliminacion:

Antes de desechar el producto,
asegurese de que esté limpio y libre
de residuos peligrosos.

Elimine el producto de acuerdo con
las normativas locales de reciclaje.



e Sielproducto contiene
componentes electrénicos o
baterias, llévelos a los puntos de
recogida designados.

Svenska:

Dessa sakerhetsanvisningar har upprattats
baserat pa kraven i forordning (EU) 2023/988
om generell produktsédkerhet (GPSR). De ar
avsedda att skydda anvandare mot risker vid
felaktig anvdndning. Varningarna har
formulerats p4 ett enkelt och begripligt satt,
med tanke pa aldre personer och personer
med nedsatt rorlighet.

Produkten ar avsedd for personer over 14 ar.
Riskanalys:

e Felaktig anvandning av
organisatoren kan leda till att kablar
trasslar in sig eller skadas, vilket kan
orsaka att laddaren eller enheten
slutar fungera.

e Att overbelasta vaskan eller anvanda
den for att forvara tunga foremal kan
skada materialet och 6ka risken for
fall.

e Kontakt med vassa foremal eller
exponering for hoga temperaturer
kan paskynda materialets
nedbrytning.

e Anvandning av produkten pa ett satt
som inte motsvarar dess avsedda
syfte kan medfora for tidigt slitage
och potentiella faror.

Anvisningar for saker anvandning:

e Anvand produkten enbart for att
forvara kablar och laddare.

o Overskrid inte den rekommenderade
belastningskapaciteten.

o Kontrollera regelbundet materialets
och stangningarnas skick; vid
skador, sluta anvanda produkten.

e Undvik kontakt med vassa foremal
som kan skada materialet.

e Forvara produkten pa en torr plats,
borta fran varmekallor och direkt
solljus.

Anvisningar for avfallshantering:

e |nnan du kassera produkten,
sékerstall att den ar ren och fri fran
farliga rester.

o Kassera produkten enligt lokala
atervinningsforeskrifter.

¢ Om produkten innehaller
elektroniska komponenter eller
batterier, ldmna in dem till avsedda
insamlingsstallen.

Portugués:

Estas instrugdes de seguranca foram
preparadas com base nos requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
segurancga geral dos produtos (GPSR). TéEm
como objetivo proteger os utilizadores dos
riscos decorrentes do uso inadequado. Os
avisos foram formulados de forma simples
e compreensivel, tendo em conta as
pessoas idosas e com mobilidade reduzida.

O produto é destinado a pessoas com mais
de 14 anos.

Analise derisco:

e Ousoinadequado do organizador
pode levar ao emaranhamento ou
dano dos cabos, podendo causar
mau funcionamento do carregador
ou do dispositivo.

e Sobrecarregar a bolsa ou utiliza-la
para armazenar itens pesados pode
danificar o material e aumentar o
risco de queda.

e Aexposicdo aobjetos pontiagudos
ou a altas temperaturas pode
acelerar a degradacio do material.



Utilizar o produto de forma
incompativel com sua finalidade
pode resultar em desgaste
prematuro e riscos potenciais.

Instrucdes para uso seguro:

Utilize o produto exclusivamente
para armazenar cabos e
carregadores.

Nao exceda a capacidade de carga
recomendada.

Verifique regularmente o estado do
material e das fixagdes; se houver
danos, interrompa o uso.

Evite o contato com objetos
pontiagudos que possam danificar o
material.

Armazene o produto em local seco,
longe de fontes de calor e da luz
solar direta.

Instrucoes para eliminagao:

Antes de eliminar, certifique-se de
que o produto esta limpo e livre de
residuos perigosos.

Elimine o produto de acordo com as
regulamentacoes locais de
reciclagem.

Se o produto contiver componentes
eletrbnicos ou baterias, entregue-os
nos pontos de recolha designhados.

Nederlands:

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op
basis van de vereisten van de Verordening
(EU) 2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren
die voortvloeien uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke wijze geformuleerd, met oog
voor ouderen en personen met beperkte
mobiliteit.

Product bedoeld voor personen ouder dan

14 jaar.

Risicoanalyse:

Onjuist gebruik van de organizer kan
leiden tot verwarde of beschadigde
kabels, wat tot storingen van de
oplader of het apparaat kan leiden.

Het overbelasten van de tas of deze
gebruiken voor het opbergen van
zware voorwerpen kan het materiaal
beschadigen en hetrisico op vallen
verhogen.

Blootstelling aan scherpe
voorwerpen of hoge temperaturen
kan het materiaal sneller doen
verslijten.

Gebruik van het product op een
manier die niet overeenkomt met
het beoogde doel kan leiden tot
voortijdige slijtage en potentiéle
gevaren.

Instructies voor veilig gebruik:

Gebruik het product uitsluitend voor
het opbergen van kabels en
opladers.

Overschrijd de aanbevolen
draagcapaciteit niet.

Controleer regelmatig de staat van
het materiaal en de sluitingen; stop
met gebruiken bij zichtbare schade.

Vermijd contact met scherpe
voorwerpen die het materiaal
kunnen beschadigen.

Bewaar het product op een droge
plaats, uit de buurt van
warmtebronnen en direct zonlicht.

Instructies voor verwijdering:

Zorg ervoor dat het product véor
verwijdering schoon is en vrij van
gevaarlijke resten.



o Verwijder het product volgens de
lokale recyclingvoorschriften.

e Als het product elektronische
componenten of batterijen bevat,
lever deze dan in bij de daarvoor
bestemde inzamelpunten.

Italiano:

Queste istruzioni di sicurezza sono state
redatte in conformita ai requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo
scopo di proteggere gli utenti dai rischi
derivanti da un uso improprio. Gli
avvertimenti sono stati formulati in modo
semplice e comprensibile, tenendo conto
delle persone anziane e di quelle con
mobilita ridotta.

Il prodotto e destinato a persone di eta
superiore ai 14 anni.

Analisi delrischio:

e Unuso inappropriato dell'organizer
puo portare a grovigli o danni ai cavi,
conilrischio di malfunzionamento
del caricabatterie o del dispositivo.

e Sovraccaricare la borsa o utilizzarla
per riporre oggetti pesanti puo
danneggiare il materiale e
aumentare il rischio di caduta.

¢ Il contatto con oggetti appuntiti o
l'esposizione a temperature elevate
puo accelerare il deterioramento del
materiale.

e Utilizzare il prodotto in modo non
conforme alla sua destinazione
d'uso puo provocare un'usura
prematura e potenziali rischi.

Istruzioni per un uso sicuro:

e Utilizzare il prodotto esclusivamente
per riporre cavi e caricabatterie.

Non superare la capacita di carico
raccomandata.

Controllare regolarmente lo stato
del materiale e delle chiusure; in
caso di danni, interrompere 'uso.

Evitare il contatto con oggetti
appuntiti che potrebbero
danneggiare il materiale.

Conservare il prodotto in un luogo
asciutto, lontano da fonti di calore e
dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo smaltimento:

Prima dello smaltimento, assicurarsi
che il prodotto sia pulito e privo di
residui pericolosi.

Smaltire il prodotto in conformita
con le normative locali sul
riciclaggio.

Se il prodotto contiene componenti
elettronici o batterie, consegnarli nei
punti di raccolta designati.



POLSKI

1. Uzytkowanie:
o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z uktadem przegrédek.
o Umiesc¢ kable i tadowarke w wyznaczonych sekcjach.
o Unikaj przecigzania torby, aby zapobiec uszkodzeniom.

2. Pielegnacja:
o Czys¢ torbe wilgotna sciereczka.
o Nie stosuj silnych detergentow ani wybielaczy.

o Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego.

3. Utylizacja:

o Po zakonczeniu uzytkowania oddaj produkt do punktu zbiérki odpadow lub
recyklingu.

o Przestrzegaj lokalnych przepisoéw dotyczacych utylizaciji.

ENGLISH
User Manual for Cable and Charger Organizer Bag
1. Usage:
o Before first use, familiarize yourself with the compartment layout.
o Place cables and the charger in the designated sections.

o Do notoverload the bag to prevent damage.

o Clean the bag with a damp cloth.
o Do notuse harsh detergents or bleach.
o Store the bag in a dry place away from direct sunlight.
3. Disposal:
o When no longer used, take the product to a waste collection or recycling point.

o Follow local waste disposal regulations.

Cestina
1. Pouzivani:

o Pred prvnim pouzitim se seznamte s rozvrzenim pfihradek.



o Umistéte kabely a nabijecku do vyhrazenych pfihradek.

o Nepfretézujte tasku, aby nedoslo k poSkozeni.

o Cistéte tasku vihkym hadfikem.

o Nepouzivejte agresivni detergenty nebo bélidla.

o Skladujte tasku na suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.
3. Likvidace:

o Po ukonceni pouzivani odevzdejte produkt do sbhérného mista nebo recyklacniho
centra.

o Dodrzujte mistni prfedpisy tykajici se likvidace.

Slovencina
1. Poutzitie:
o Pred prvym pouzitim si prezrite usporiadanie priehradiek.
o Umiestnite kable a nabijacku do vyhradenych priehradiek.
o Vyhnite sa pretazeniu tasky, aby nedoslo k poskodeniu.
2. Starostlivost:
o Cistite tasku vlhkou handri¢kou.
o Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani bieliace pripravky.
o Ukladajte tasku na suchom mieste, mimo priameho slne¢ného Ziarenia.
3. Likvidacia:

o Po ukonéeni pouzivania odovzdajte produkt do zberného miesta alebo
recyklacného centra.

o DodrzZiavajte miestne predpisy o likvidacii odpadu.

Deutsch
1. Gebrauchsanweisung:

o Machen Sie sich vor der ersten Verwendung mit der Aufteilung der Facher
vertraut.

o Legen Sie Kabel und Ladegerat in die vorgesehenen Facher.
o Uberladen Sie die Tasche nicht, um Schaden zu vermeiden.

2. Pflege:



o Reinigen Sie die Tasche mit einem feuchten Tuch.

o Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Bleichmittel.

o Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, fern von direktem Sonnenlicht.
3. Entsorgung:

o Bringen Sie das Produkt nach Gebrauch zu einer Sammelstelle oder einem
Recyclinghof.

o Beachten Sie die lokalen Entsorgungsvorschriften.

YKpaiHcbKa

1. BukopucTaHHA:
o [lepen nepwmnM BUKOPUCTaHHAM O03HAaMOMTECA 3 PO3TaLlyBaHHAM BigaineHsb.
o Po3aMmicTiTh kKabeni Ta 3apagHUN NPUCTPIN Y BigBEAEHMX CEKL,iAX.
o He nepeBaHTa)xymnTe CyMKy, OO YHUKHYTU MOLLIKOAXKEHb.

2. [Dornsap;:
o [poTupaiite cyMKy BO/IOror raH4ipKoto.
o He BukopucTOBYIMTE arpecmBHi Mutodi 3acobu yum Bigbintoeaui.
o 3bepiranTte CyMKyy CyxoMy MicLi, nogarsi Big NpAMOro COHAYHOro cBitna.

3. YTtunizauia:

o [licna 3aBeplLUeHHA BUKOPUCTaHHA 3gamnTe BMpi6 Ao nyHKTy 360py BiaxoaiB abo
nepepobku.

o [oTpuMmylTech MicLeBUX NpaBmn yTuniawii.

Romana

1. Utilizare:
o Inainte de prima utilizare, familiarizati-vé cu compartimentarea gentii.
o Asezati cablurile sincarcatorulin sectiunile desemnate.
o Evitati suprasolicitarea gentii pentru a preveni deteriorarea.

2. ingrijire:
o Curatati geanta cu o carpa umeda.
o Nu folositi detergenti agresivi sau inalbitori.
o Pastrati geanta intr-un loc uscat, departe de lumina directa a soarelui.

3. Eliminare:



o Dupa utilizare, duceti produsul la un punct de colectare a deseurilor sau
reciclare.

o Respectati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.

Magyar

1. Hasznalat:
o Azels6 hasznalat elétt ismerkedjen meg a rekeszek elrendezésével.
o Helyezze a kabeleket és a toltét a kijelolt rekeszekbe.
o Neterhelje tul a taskat a sérulések elkerlilése érdekében.

2. Apolas:
o Tisztitsa a taskat egy nedves ruhaval.
o Ne hasznaljon erés tisztitdszereket vagy fehéritét.
o Tarolja a taskat szaraz helyen, kdzvetlen napsutéstél tavol.

3. Artalmatlanitas:

o Hasznalat utan vigye el a terméket egy hulladékgyjt6é vagy ujrahasznosito
ponthoz.

o Tartsa be a helyi hulladékkezelési el6irasokat.

Bbnrapcku
1. WNsnonsBaHe:
o [pean nbpeaTta ynotpeba 3ano3HanTe ce ¢ pa3feneHneTo Ha otaeneHunaTa.
o [locTaBeTe kabennte 1 3apsagHOTO YCTPONCTBO B NpeaHa3HavYeHnTe oTAeNeHuns.
o He nperoBapealTe yaHTaTa, 3a ga nsberHete nospeaa.
2. MNopppbXKKa:
o [MounctBamTe yaHTaTa Cc BNa>kHa Kbpna.

o Hewusnonseante arpecumBHM noymcTBaLllm npenapatn nnn nsbeneawim
cpencTea.

0] C'bXpaHHBaVITe 4YaHTaTta Ha CyxXo MACTO, Aane4y ot gupeKTtHa CiabHYEBa CBET/IMHA.

3. Ytnnusauua:

o Cnepg npuknro4yBaHe Ha yn0Tpe63Ta, OTHecCeTe NpoayKTa A0 NYHKT 3a C'bGMpaHe
Ha oTnagbun NN peunknnpaHe.

o CnasBanTte MeCTHUTE pasnope,u.ﬁm 3ayTtnnmnsauuAa.



EAAnViIka

1. XpAon:
o Mpv amo tnv mpwn xprnon, e€olkelwbeite pYe TNV KATAVOU TWV SLAPEPLOPATWV.
o TomoBetAoTE Ta KAAWDLA Kal ToV GOPTIOTH OTA TIPOOPLoHEVA Slapepiopata.
o MnvumepdopTwveTE TNV TOAVTA YA va artotpePete (NULEG.

2. Zuvtnpnon:
o KaBapiote tnv toavta pe Eva Bpeypevo mtavi.
o Mnvxpnowotoleite oKANPA KABAPLOTIKA 1) ASUKAVTIKA.

o AmobnkeVaote TNV Todvia o€ ENPO HEPOC, HAKPLA Ao TNV Apeon nAlakn
aKTIVoBoAia.

3. Anodppwn:

o Metatn xpnon, mapadwaoTte To TPOoLdV 0 oNUEID GUAAOYNG ATIOPPIHMHATWY A
avakUkAwongc.

o AkoAouBroTe Toug TOTIKOUCG KAVOVIGHOUC amoppdng amoBANTWY.

Lietuviy
1. Naudojimas:
o Prie§ pirma naudojima susipazinkite su skyriy iSdéstymu.
o |dékite kabelius ir jkroviklj j numatytas skiltis.
o Venkite perkrauti krepsj, kad iSvengtumeéte pazeidimy.
2. Prieziara:
o Valykite krepS§j drégnu skuduréliu.
o Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar balikliy.
o Laikykite krepS$j sausoje vietoje, toli nuo tiesioginés saulés Sviesos.
3. Utilizacija:

o Pasibaigus naudojimui nuvezkite produkta j atlieky surinkimo arba perdirbimo
punkta.

o Laikykités vietos atlieky tvarkymo taisykliy.

LatvieSu

1. LietoSana:



o Pirms pirmas lietoSanas iepazistieties ar nodalijumu izkartojumu.
o Novietojiet kabelus un uzlades ierici paredzétajas nodalijumos.
o Neparslogojiet somu, lai izvairitos no bojajumiem.
2. Kopsana:
o Notiriet somu ar mitru dranu.
o Nelietojiet agresivus tiriSanas lidzeklus vai balinatajus.
o Glabajiet somu sausa vieta, prom no tieSas saules gaismas.
3. Utilizacija:

o Peéc lietoSanas parvietojiet produktu uz atkritumu savakSanas vai parstrades
punktu.

o levérojiet vietéjos atkritumu apsaimniekoSanas noteikumus.

Suomi
1. Kaytto:
o Ennen ensimmaista kayttoa tutustu taskujen jakautumiseen.
o Aseta kaapelit ja laturi niille tarkoitetuille paikoille.
o Valta pussin ylikuormittamista vahinkojen ehkaisemiseksi.
2. Hoito:

o Puhdista pussi kostutetulla liinalla.

o Ala kayta voimakkaita pesuaineita tai valkaisuainetta.

o Sailytd pussia kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
3. Havittaminen:

o Kayton paatyttya vie tuote jatekerayspisteeseen tai kierratykseen.

o Noudata paikallisia jatteiden kasittelymaarayksia.

Hrvatski
1. Koristenje:
o Prije prve uporabe upoznajte se s rasporedom pretinaca.
o Stavite kabele i punja¢ u odgovarajuce pregrade.
o Nemojte preopteretiti torbu kako biste sprijecili oStecenja.

2. Odrzavanje:



o Cistite torbu vlaznom krpom.
o Nemojte koristiti jaka sredstva za ¢iS¢enje ili izbjeljivace.
o Cuvajte torbu na suhom mjestu, dalje od izravne sun&eve svjetlosti.

3. Odlaganje:

o Nakon prestanka uporabe, odnijeti proizvod na mjesto za prikupljanje otpada ili
recikliranje.

o Postujte lokalne propise o odlaganju otpada.

Slovenséina
1. Uporaba:
o Pred prvo uporabo se seznanite z razporedom predelkov.
o Kabelin polnilnik zlozite v ustrezne predelke.

o Ne preobremenjujte torbe, da preprecite poSkodbe.

2. Vzdrzevanje:

o Torbo odistite z vlazno krpo.

o Ne uporabljajte mocnih Cistilnih sredstev ali belil.

o Shranjujte torbo na suhem mestu, stran od neposredne sonc¢ne svetlobe.
3. Odlaganje:

o Pokoncani uporabi oddajte izdelek v zbirno mesto za odpadke ali reciklazo.

o UposStevajte lokalne predpise o odlaganju odpadkov.

Francais
1. Utilisation:

o Avant la premiére utilisation, familiarisez-vous avec la disposition des
compartiments.

o Placez les cables et le chargeur dans les sections prévues.

o Evitez de surcharger le sac afin de prévenir tout dommage.

2. Entretien:
o Nettoyez le sac avec un chiffon humide.
o N'utilisez pas de détergents agressifs ni d'eau de Javel.

o Rangez le sac dans un endroit sec, a l'abri de la lumiere directe du soleil.

3. Elimination:



o Apres utilisation, déposez le produit dans un point de collecte ou de recyclage.

o Respectez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.

Espanol
1. Uso:
o Antes del primer uso, familiaricese con la distribucién de los compartimentos.
o Coloque los cablesy el cargador en las secciones designadas.
o Evite sobrecargar la bolsa para prevenir dafios.
2. Cuidado:

o Limpie la bolsa con un pano humedo.

o No utilice detergentes agresivos ni blanqueadores.

o Guarde la bolsa en un lugar seco, alejado de la luz directa del sol.
3. Eliminacion:

o Alfinalizar el uso, lleve el producto a un punto de recogida de residuos o
reciclaje.

o Sigalas normativas locales sobre eliminacién de residuos.

Svenska

1. Anvandning:
o Innanforsta anvandningen, bekanta dig med fackindelningen.
o Placerakablar och laddare i de avsedda facken.
o Undvik att dverbelasta vaskan for att forhindra skador.

2. Skétsel:
o Rengodrvaskan med en fuktig trasa.
o Anvand inte aggressiva rengoringsmedel eller blekmedel.
o Forvara vaskan pa en torr plats, borta fran direkt solljus.

3. Bortskaffande:

o Nar produkten inte langre anvands, ldamna in den vid en insamlings- eller
atervinningsstation.

o Folj lokala regler for avfallshantering.

Portugués



1. Uso:
o Antes do primeiro uso, familiarize-se com a disposi¢cdo dos compartimentos.
o Coloque os cabos e o carregador nas secdes designadas.
o Evite sobrecarregar a bolsa para prevenir danos.
2. Cuidados:
o Limpe abolsa com um pano umido.
o Nao use detergentes agressivos ou alvejantes.
o Armazene a bolsa em local seco, longe da luz solar direta.
3. Descarte:
o Ap0bs o uso, leve o produto a um ponto de recolha de residuos ou reciclagem.

o Siga as regulamentacées locais de descarte.

Nederlands

1. Gebruik:
o Maak uzelf voor het eerste gebruik vertrouwd met de indeling van de vakken.
o Plaats kabels en oplader in de daarvoor bestemde vakken.
o Overbelast de tas niet om beschadigingen te voorkomen.

2. Onderhoud:
o Reinig de tas met een vochtige doek.
o Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of bleekmiddelen.
o Bewaar de tas op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

3. Verwijdering:
o Breng het product na gebruik naar een inzamelpunt of recyclingfaciliteit.

o Volg de lokale voorschriften voor afvalverwerking.

Italiano
1. Utilizzo:
o Prima del primo utilizzo, familiarizzatevi con la disposizione degli scomparti.
o Riponete cavi e caricabatterie negli appositi scomparti.
o Evitate di sovraccaricare la borsa per prevenire danni.

2. Cura:



o Pulite la borsa con un panno umido.

o Non utilizzare detergenti aggressivi o candeggina.

o Conservate la borsa in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
3. Smaltimento:

o Altermine dell'uso, portate il prodotto in un centro di raccolta dei rifiuti o di
riciclo.

o Seguite le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
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